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PROTOKOLL
från sammanträdet den 22 mars 2007 kl. 9.00–12.30 och kl. 15.00–18.30

BRYSSEL

Sammanträdet öppnades torsdagen den 22 mars 2007 kl. 9 med utskottets ordförande 
Philippe Morillon som ordförande.

1. Godkännande av förslaget till föredragningslista

Ordföranden föreslog följande ändringar till förslaget till föredragningslista:

– Punkterna 9, 14 och 16 bordlades.
– Punkt 15, avtal EG/Ryssland om fiske och bevarande av marina tillgångar i 

Östersjön (föredragande Philippe Morillon), skulle behandlas på förmiddagen 
efter punkt 12 (fiskeavtal med tredjeländer).

Förslaget till föredragningslista godkändes.

2. Justering av protokollen från sammanträdet 

torsdagen den 25 januari 2007 kl. 9.00–12.30
torsdagen den 25 januari 2007 kl. 15.00–18.30

Protokollet justerades.

3. Meddelanden från ordföranden

– En förteckning över all korrespondens som hittills mottagits finns bland 
ledamöternas handlingar. De ledamöter som är intresserade av en särskild 
punkt kan vända sig till sekretariatet.

– Ordföranden meddelade även att det införts en ändring i fiskeriutskottets 
sammanträdeskalender för innevarande år, nämligen att julisammanträdet hålls 
den 16 juli på eftermiddagen och den 17 juli på förmiddagen i stället för på 
eftermiddagen både den 16 juli och den 17 juli.
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– Ordföranden framförde hela delegationens tack till Sudre för att hon anordnat 
ett utmärkt delegationsbesök till Martinique den 1–3 mars.  Det vällyckade 
besöket i detta ytterst perifera område gjorde det möjligt att få bättre kännedom 
om de särskilda dragen och problemen i sådana regioner.

– Ordföranden konstaterade att det hållits en gemensam offentlig utfrågning den 
20 mars om grönboken om en havspolitik för unionen. Utfrågningen hade 
anordnats av transportutskottet i samarbete med fiskeriutskottet, miljöutskottet, 
industriutskottet och utskottet för regionalpolitik. Föredraganden av yttrandet, 
Stevenson, skulle lägga fram sitt förslag till yttrande vid nästa sammanträde.

– Ordföranden meddelade att Aubert hade deltagit i FAO:s fiskekommissions 
27:e sammanträde i Rom. Aubert redogjorde för detta ämne.

– Ordföranden konstaterade att Maat skulle lämna fiskeriutskottet och önskade 
honom lycka till i sitt nya uppdrag i Nederländerna.

4. Bevarande- och tillämpningsföreskrifter som skall tillämpas i 
regleringsområdet för Fiskeriorganisationen för Nordatlantens västra del

PECH/6/42057 PR – PE384.568v01-00
* 2006/0200(CNS) KOM(2006)0609 – C6-0403/2006

Rådg. utsk.: ENVI A

Föredragande: Luis Manuel Capoulas Santos

– Behandling av förslag till betänkande

Följande yttrade sig: Philippe Morillon, Luis Manuel Capoulas Santos, 
Carmen Fraga Estévez och Staffan Ekwall (kommissionen, GD Fiske).

Beslut: Tidsfristen för ingivande av ändringsförslag fastställdes till den 
26 mars 2007 kl. 12.00.

5. Fiskepartnerskap mellan Europeiska gemenskapen, å ena sidan, och 
Konungariket Danmark och Grönland, å andra sidan

PECH/6/44057
* 2006/0262(CNS) KOM(2006)0804 – C6-0506/2006

Rådg. utsk.: DEVE 
BUDG 

Föredragande: Albert Jan Maat

– Diskussion

Följande yttrade sig: Philippe Morillon, Elspeth Attwooll, Ole Christensen, 
M. Fabrizio Donatella (kommissionen, GD Fiske), Carmen Fraga Estévez, 
Heinz Kindermann och Albert Jan Maat.
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6. Kompensationssystem för extra kostnader som uppstår i samband med 
saluföringen av vissa fiskeriprodukter från Azorerna, Madeira, Kanarieöarna 
och de franska departementen Guyana och Réunion under perioden 2007–2013

PECH/6/43487 PR – PE384.481v01-00
AM – PE386.325v01-00

* 2006/0247(CNS) KOM(2006)0740 - C6-0505/2006

Rådg. utsk.: BUDG PE384.654v01-00
REGI PE384.518v01-00

Föredragande: Duarte Freitas

– Omröstning i utskottet

Beslut: Förslaget till betänkande antogs med 24 röster för, 1 emot och 0 nedlagda 
röster.

7. Ändring av beslut 2004/585/EG om inrättande av regionala rådgivande 
nämnder inom ramen för den gemensamma fiskeripolitiken

PECH/6/43583 PR – PE384.344v02-00
AM – PE386.326v02-00

* 2006/0240(CNS) KOM(2006)0732 – C6-0051/2007

Rådg. utsk.: BUDG 

Föredragande: Elspeth Attwooll

– Omröstning i utskottet

Beslut: Förslaget till betänkande antogs med 25 röster för, 1 emot och 0 nedlagda 
röster.

8. Bevarande och hållbart utnyttjande av fiskeresurserna

PECH/6/41715 PR – PE384.479v01-00
AM – PE386.358v01-00

* 2006/0190(CNS) KOM(2006)0587 – C6-0402/2006

Rådg. utsk.: ENVI

Föredragande: Ioannis Gklavakis

– Omröstning i utskottet

Beslut: Förslaget till betänkande antogs med 25 röster för, 1 emot och 0 nedlagda 
röster.



PE 386.646v01-00 4/9 PV\660296SV.doc

SV

9. Kontrollåtgärder för fiskeriverksamhet i Antarktis

PECH/6/44556
* 2007/0001(CNS) KOM(2006)0867 – C6-0054/2007

Rådg. utsk.: ENVI A

Föredragande: Rosa Miguélez Ramos

– Diskussion

Beslut: Bordlades.

10. Kommissionens meddelande till rådet och Europaparlamentet: Översyn av 
förvaltningen av djuphavsbestånd

KOM(2007)0030

Utsedd politisk grupp: (PSE)

– Föredragning av kommissionen

Följande yttrade sig: Philippe Morillon, Marie-Hélène Aubert, Paulo Casaca, 
Carmen Fraga Estévez, Rosa Miguélez Ramos, Juan Pablo Pertierra (kommissionen, 
GD Fiske) och Struan Stevenson.

11. Hållbar balans mellan fiskekapacitet och fiskemöjligheter

PECH/6/45015

Föredragande: Paulo Casaca

– Föredragning av kommissionen

Följande yttrade sig: Philippe Morillon, Armando Astudillo Gonzalez 
(kommissionen, GD Fiske) och Paulo Casaca.

12. Fiskeavtal med tredjeländer

– Diskussion med kommissionen

Följande yttrade sig: Philippe Morillon, César Deben Alfonso (kommissionen, 
GD Fiske) och Carmen Fraga Estévez.
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13. Samordnarnas sammanträde

14. Avtal EG/Madagaskar om fiske

PECH/6/45017
* 2007/0006(CNS) KOM(2007)0015 – C6-0064/2007

Rådg. utsk.: DEVE PE286.352v01-00

Utsedd politisk grupp: (PPE-DE)

– Föredragning av kommissionen

Beslut: Bordlades.

15. Avtal EG/Ryssland om fiske och bevarande av marina tillgångar i Östersjön

PECH/6/44476
* 2006/0309(CNS) KOM(2006)0868 – C6-0052/2007

Rådg. utsk.: ENVI 

Föredragande: Philippe Morillon

– Föredragning av kommissionen

Följande yttrade sig: Philippe Morillon och Rikke Nielsen (kommissionen, 
GD Fiske).

16. Statistik över vattenbruket

PECH/6/44450
***I 2006/0286(COD) KOM(2006)0864 – C6-0005/2007

Föredragande: Philippe Morillon

– Föredragning av kommissionen

Beslut: Bordlades.

17. Föredragande utses – beslut om vilket förfarande som skall tillämpas

Förslag till rådets förordning om ingående av ett partnerskapsavtal om fiske 
mellan Demokratiska republiken Sao Tomé och Príncipe och 
Europeiska gemenskapen
KOM(2007)0085 PSE

Meddelande från kommissionen om rättighetsbaserade förvaltningsinstrument för 
fisket
KOM(2007)0073 ALDE
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Som rådgivande utskott
Kommissionens rapport till rådet och Europaparlamentet: Utvärderingsrapport om 
tillämpningen av rådets förordning (EG) nr 994/98 av den 7 maj 1998 om 
tillämpningen av artiklarna 87 (f.d. artikel 92) och 88 (f.d. artikel 93) i 
EG-fördraget om upprättandet av Europeiska gemenskapen på vissa slag av 
övergripande statligt stöd, i enlighet med artikel 5 i samma förordning
Ansv. utsk.: ECON, KOM(2006)0831 PPE

18. Övriga frågor

19. Tid och plats för nästa sammanträde

tisdagen den 10 april 2007 kl. 15.00–18.30
onsdagen den 11 april 2007 kl. 9.00–12.30
onsdagen den 11 april 2007 kl. 15.00–18.30
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